Pasie na Kvetnid nedelu v roku A .

Mt 26, 14—27, 66;
kratSia forma: 27, 11—54

A o ‘_.__4__!__4.4.:!;,' 11 s -
L{ -
C - Umulenie né3ho Pdna JeZisa Krista podla MatuiSa, Jeden z Nvands=—
- s e e
1o s o € | 1o e QuiF

tich = volal sa Judés é\arlotsky - odidiel k welknazonm a vy? vedal aas

8 "Co mi ddte a ja ‘a'#;‘,t = e e G +JQ[
vém ho wyddm?" C ~ Oni mu urél;‘i tridsat strieborny ch. A od
4 , -] . s —t
._'_‘\‘ L—'——' - i
tej chyile hladal pri&fﬁitost vydat ho. V prvy den sviatkov Nekvage=
- i 8 "Kde ti ma~
nych chlebov prisli k JeZifovi ufenici a pytali sa ho: me pripravit
" e e welkonolnu
veleru?”

C- On Rgvedal:

e "Chodte do mesta k istému &lovekovi a povedzte mut
Ugitel odkazuje: M6J &as Je blizko, u teba budem
jest so svojimi ufenikmi velkonoéného barédnka."

_a-L:ﬁ: 1ol —— ‘ g0 # o 4 IO —
¢ -~ Utenici urobili,ako im JeZis rozkdzal, a pripravili velkonotnéha
12 » o o\ 1o

:.-—-.—’ il " l_'f‘_._. —
barénka. Ked sa zveéerllo, zasadol s Dvanéstlm:. za stbl., A ked jedli,
b Dy o .,+kﬂ
&:’ W Y“Yeru, hovorim vém: 4
@vedalz Jeden 2z véds ma zradi.,® € - Velmi osmutne?_:é a zafali sa ho
-ﬂ-ﬁ!——“o { L

. l "Som to 3 ' "Kto so'
deden po druhom gpytovat: ganggff‘ °© J&yg.on odggvedal: :?nou wisim e

ruku v mise,
ten ma zradf., Syn &loveka sfice ide, ako je o nom napisané, ale beda
tlovekovi, ktory zrddza Syna &loveka! Pre toho ¢éloveka by bolo lepSie,
keby sa nebol narodil."

Ay o1 -0—#—'—4-_1_1

Ly

C = AJ jeho zradca Judé.é sa opjtal: "Soum. to azda ja, Rabbi?”
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b
sk "Sdm si to povedal.™

C » Qdpevedal mu: C - Pri veleri vzal

iﬁﬁié chlieh a dobrorefil, lémal ho a déval uenikom, hovoriac:

e e A

2o 4 ini ..

K "Yezmite u jedzte: 'a##_‘_‘ ? :
{WJ’GO Je moje telo.® (C - Pot_.&m vzal kalich, vzddval vdaky a dal
e

b
"-::——Z’\m o "Pite z neho vieteci: toto je moja krv novej

{:im ho, Qovoriac: zmluvy, ktorsa sa vylieva za vSetkych na odpuste=
= nie hriechov. Hovorim vdm: odteraz y# nebudem pit
) , A tohoto plodu vinida a% do dna, ked ho budem o B
- s vami novy v kralovstve svojho Otca."

:_a;%#{m ; P s o Rl- ] . bg 1

€ - Potom zaspiey;gli chvélospev a yySli na {)}ﬂivovn’z horu. Vtedy im

y ‘ [y f
"'—‘_——:ﬁh W "y vEetci tejto noci odpadnete odo mna, lebo
vezis Egvedal: Je nagpisané: ,Udriem pastiera a stado oviec sa.

rozprchne.! Ale ked ystenem z mrftvych, predidem
vés do Galiley." /

d ) .l S "AJ keby wvSetel odpadli od tebs
€ -~ Peter mu povedal: 3, h¥yay neéodpadnem,” :

Jg& fenl /‘?!
C - Je$is mu odvetils A%, veru, hovorim ti¢ Tejto noci skér, ake
N * Xkohut zaspieva, tri razy ma zaprie$."

g ; ] P :
8 "AJ keby som mal umriet C = Podobne

s tebou, nezapriem ta.™

& : %! a ir-1

hovorili aj ogtatgf ucenici. Tu JeZi¥ priSiel g nimi na pozemok,

— g!!libl AE._I,,.

ktory sa vold Qetsemani, a povedal uSenikom: 'K ,oadnite si tu, kym

J w8 — *3 P e oih.dem tamtio a pomod-
lim sa.*

%_LQJ_.¢T_O_¢_+LQ] ._._g,_l.__.w

= Yzal so gebou Petra a oboch Zebedeaov,jch synove X doYahli nanho

T
C = Peter mu povedal:




il

:.—-%'—l'.‘_y ol -

smitok a udzkost. Vtedy im povedal:
i o =

B "Moja dusa je smuinsd a¥ ns smrt.
Ostante tu a bdejte so mnou!™

.. X
'3## * v i R g WOt¥e mbj, ak Je

€ - Trochu poodi¥iel, padol na tvér a modlil sa: moZné, nech ma mi=-
5 L nie tento kaliche.
No nie ako Jja checem,

ale ako ty."
a4 il . Y — e let fﬁé “
C - Ked sa vratil k uéeaékom, nafiel ich spat. I povedal Eg}rovi:

# "To ste nemohli ani hodinu bdiet so mnou? Bdejte a modlite sa, aby
ste neprisli do pokuSenia! Duch Jje sice ochotny, ale telo slabé."

ég#_«m_q_ﬁg;__‘i

£ - Znova odisiel a Egdlil sa s

e "Otde mdj, ak ma tento kalich ne=
méZe minit a musim ho pit, nech sa
stane tvoja vola,"

Aﬁ#—‘-—‘r"},_rﬁ-'g,,“m v

C ~ A ked sa vrétil, zasa ich naSiel spat: ofi sa im zatvérali od
— (e

: =] '!.___‘jq ‘}Iol

1inavy. Nechal i&hg znoya sa vzdialil a treti raz sa medlil tymi

A el : otk

L)

e "Teraz uZ
spite a odpo-
¢ivajte! HYE,
pridla hodina; Syna ¢loveka uZ vyddvajd do rik hriesnikov, Vstante,
podme ! Pozrite, mdj zradca sa pribliZil,"

istymi slovami. Potom prifiel k ufenikom a povedal im:
L___ S

e e ! 5

€ - A kym eSte hovoril, prigiel Judé4s, jeden z Dvandstich, a s nim
—
P ._._'ilbl . ﬂ

$1 Yud

~

ol **Jt‘"“4F @ o | ;W
: . Il S "Koho pobozkdm, to e X oo
Jeho zradca im dal znemenie: Je onj toho chytte!" C - A hned pri-

: = I S "Bud pozdra= —

v 8tipil k JeZiSovi a povedal: Veny. Rabbil®™ & = 4 pobozkal hos
‘ A5

f}}(

Velky zéstup s meéml a kyjmi, ktory poslali welknazi SHSt“

(e ]
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l':'l E ﬂ## = Py I""_.—Hm‘—

: 2 % "Priatelu, nalo ™ e _
JeZid mu ggvedal. i priéielﬁé C Vtedy Ez}stuplll, polo

by E 1o !

%ili na JeZisa ruky a zaja%i}ho. Tu Jjeden z tyech, &o boli s Je%}éom,
— ’

100 } ._T_e=@\ —

vystrel ruku, vy32§11 med, zasiahol nim velknazovho sluhu a Egﬁal

PP N—

mu ucho. JeZi3 mu povedal:
e , N

#« "Daj svo] me na Jeho miesto! Lebo
v3etei, %o sa chytaji mela, melom za-
hynd. Alebo si mysli8, %e by som nemohol
poprosit svojho Otca a on by mi hned poslal viec ako dvanést plukov
anjelov? Ale ako by sa potom splnilo Pismo, Ze to mé byt tekto?"

| Wy
E_##p e o "Vy3li ste 8 melmi &

C - V td hodinu povedal Je¥i¥ zdgtupom:  kyjmi ako na zlofinca, aby
R ste ma zajali., Den &o den

som seddval a uéil v chré-—

me,a nezejali ste ma," :

f%g#txaL_M_____._:]E:fn_{t_pxm 7 ko — oot
€= Toto vSetko sa stalo, aby sa splnili pisma Prorokov. Viedy ho
. L=

b! . l‘lst'_\l ‘_T_LI_Q+1QL

v8etel ulenici opustili a Ei?utekali sa., T{, ¢o Jeé&?a zajali, od=-

b1 o L

viedli ho k velknazovi Kajf43ovi, kde sa zhromaZdili zékmﬂfbi a

A 1 1o - L .- | —
- 7 — - .__!—1*——i3:;;—

stard8i. Peter 8iel zdaleka za nim a% do veT%ﬁonvho gﬁgra. Vodiel

h

L

dnu a sadol si k sluhom: cheel vidiet, ako sa to skondf. Velknazi
— e N

og oo |1

a celd velrada zhénali krivé svedectvo proti gg§iéovi, aby ho mohli

okl i teg 00 ¥ } 10 s o < e

.0dsudit na smrt, Ale nenasli, hoci vystupilo mnoho falo3nych svedkove
| e’ -K"\-’ — S

Y oo

Lo 4 i .1: ' S "Tento povedal: ?MaZem zborit. Bo-
Napokon 1 13 ” s . :
apokor Priali VedR @ Jovh i1d: 3¢ chrém a o tri dni ho pestavit"

- —
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_aﬂson +#~L-¢-.

C - Tu wvstal velknaz a §Ejtal sa ho:

S "Ni& neocdpovied? Co tite
sveddia proti tebe?!®

L -~ | ® ""—#‘L-'O' e P

] 1

' - S "Zaprisahdm ta na Zivéha
C - AES JeZis mlcal, Verkqgg‘mu povedal: Boha, sby si rém povedal,

¢i s1 Mesids, BeZi Sym."
f&ﬁ# é%&:::::q
il " .y . e "Sém si to povedal. Ale hovorim vém: Od-
o ek mu.ggvetll. teraz uvidite Syma &¢loveke sediet po praviel

Moci a prichddzat na nebeskych oblakoch."

.a.&_lﬂ.l P—7z (-] M&'—.—M

; = 1 S "Rihal sa! Nala

C - Vtedy si velknaz roztrhol richo a povedal: eSte poirebujeme:
N i svedkov? Sami ste

teraz poduli rdha=
nie. Co na to po-
viete?"

ji#% T *AEL*LQ éé&# 161

e ey f . .
C - Oni odggvedali: S "Hoden Je smriil® C -~

Potom mu pluli do

e @ o | 10 '9‘#3"9’
e = 4 9__” S "Prorokuj
tvdre a bili ho pastami, ini ho zaus3kovali a heovorili: ném, Mesids,
5 - hédaj, kto
ta udrel!"
iiﬂg i 50— = -y 8

€C - Peter sedel Eggku na nédvori. Pridla k nemu ktogéﬁi sliuZka &

4-#’—0'9 %Icl -0#3’—0-0
S "AF ty si bol s Je- |

povedala: Zi8om Gelilejskym!"™ € - Ale on pred véetgimi zaprel:

f&&#:je O o1 10! -
L] 1 5
go ﬂgg;i?é‘“ C ~ Ked ngiel k bréne, videla ho ind a povedala tym,

e 4’#"'—+
L” S "Tento bol s Je= e e o

Wi

iy

Eg tam boli: ZiSom Nazaretskym!®" C - On znova zeprel s prisahou:

L e & i
S "Nepozmém éﬁ#_@ - —
tohe Clovekm.® € - O chvilku pristipili ti, ég‘tam stéli,a pove~

!ﬂb&:itJl_l

dall Petrovi:

S "Veru, aj ty si z nich, ved aj tvoja red ta
prezrédzal™
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Aﬁ#_@ 4—#-‘—0—_._._

€ - Viedy sa zadal zakliggf a prisahat:

S "Nepozném tohe
¢loveka,"

|r

Eéﬂﬂ 1| O ta A =l b o

g E s v .

€ - A vtom zaspieval kohut¥ Tu sa Peter rozpematal na slovo, kta-
\--_/ St

e ——— — = T

vé mu bol povedal Je¥i: "Skor ako kohit zaspieva, tri razy ma za=
R 1 . . Lo ~r

d_ln.l__.

Ked sa rozodnllo velknazl

el

—1—
pnleﬁ." Vyélel von a horko sa rozplakaly

L {1

'TL_.L @ ‘I,IQI '-—-l—::._i;fg (L=3}

a. sterS{ Tudu sa uzniesli, Ze Je¥i¥a vydaju na smrt, Preto ho spita-—
— —_— Bt

) \ /
2 2 -8 & \Ol L LTSN
§§§6 ddviedli a odovzdali vledérovi Pildtovie Ked zradca Judds. videl,
— g e 1 IO

¥e Je¥i¥a odsudili, Iutostou pohnuty vratil tridsat striebornych
-
“ o¥2 o 50

o ] . ' § "Zhre$il som, lebe som zradil
velknazom a star§£9 so slovami: nevinny krv." »

E#_]_Qj' -O-#-L‘-. Ol

. e e ave o 5 "o ndg 3o tohot R s s
i Ale oni Egvetlllf- To je tvoja vec!® € - On odhodil stirie

) = e o e

bnrné peniaze v chréme a odiBiel; a patom sa Biel obesit. Velknazi

dee,

' § "Neslobodno ich dat do chrémove; p¢kladw
nice, lebo je to cena krvil"

é&&g:cn, el : . Lo

1
€ ~ Dohodli sa teda a kipili za: ne Hrndiarovo pole na pochogézanie

wzalli peniaze a povedalm

({=1] b
:lzgggjr_
¢cudzincov. Preto sa to pole a% do dnedného dna vold Pole kP71a
e o2& | lOf _ -

Vtedy sa splnilo, %o povedal prorok Jeremidf: "Vzali tridsat strié-
— .



18

IIC:I ‘ o sk tlg_‘.\l =

bornych cenu toho, ktorého takto ocenili synona Izraela, ‘a dali’

: ' ol
ich za Hrn&iarovo pole, ajko mi prlkézal Pén.¥ Ked Je¥i stdl pred
. =

hrsowemsotatn

zaciatok kratSej formy viadérom
b4

,__lm - e l Lol &=
C - UnuSenie né8ho Péna JeZisa Krista podl’a Matida. vladér sa

(=] P et o 1O\ -##‘——0—4. ﬁ£—4h
V
Je%is gtdl pred vledérom, wvladér Eja_ho spytals ho spytal:

&

ra o » 18 e Lo U | ]
8. "5i Zidovseky kvdl?" o 7 yoyix odpovedals % "Sém to hovoriS.'

%l@l o B O | @ Lo—gis ol

€ - 4 ked nanho velknazi a stardf ¥alovali, ni¥ neodpovedal. Vtedy
-:-\ S * S
-&#’—-‘-g_ﬁ

sa ho Pilat opytal:

& "Nepoduje$, &o v¥etko proti tebe svedlia?"

[ . [~
A##.m .:.__l_._’ } v
€ - Ale on mu nepdpovedal eni na jediné slovo, tekZe sa vladdr
_ Rt
te L] . , 9 @D

velmi Sudoval, Na sviatky vladér prepudtel zéstupu jedného vazna,

] ko 1=\ P g€  \O\ te

ktorého si Ziadali. Mali wtedy povestneho vazna, ktory sa volal

=y +#—*—-" e e |
A l S "Koho wvém mém pre-

Barab#&. Ked sa zhroma?dili, Pil4t im povedal: pustit: Barabésa,
g glebo JeZida, ktory

sa vold Maeisst!

a# [l {=1! : i b (]| ; '___[_____g__l__
LA | § . 4.—!_“ AL'_H .v
€ - Lebo vedel, Ye ho vydali zo zdvisti. Ked sedel na suddnej stoli-
— —_——
L 1 4-#’—'— o0 |

; ; : ] - [ 8 "Nemaj nié s tym spravedlivym,
ci, odkédzala mu Jeho manZelka: lebo som dnes vQ sne vela vytrpe-
la pre neho.™
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ilg#ICN oy £ 8 | 1O X

€ - Velknazi a starsi nahovog&}i z8stupy, aby si Ziadali Barabésa

(=1 -‘#L‘——‘*Q_g

L L |
¢ > : ; S "Xtorého z tychto dvoch

a Jeﬁiég_zahu?éli. Vladér sa ich opytal: si Zisdate prepustitq
o
e — %\H” =
S "BarabdSal"®
€ Pildt im povedal:
Ty

S "Co médm teda urobit s JeZi- - . :
Som, ktory sa vold Mesids?" € - Vsetci volall:

_a#&fog'—o—. Agy o pu s

€ - Oni zvolali:
o

S "UkriZovat
hoin

€ - On vravel: & T RE 2 umb’ﬂ?". C — Ale oni tym vaééml

N7 s
0
0 o [ 11 =1

NITln & . . ,
kridali: .ﬁbtgkrleVaf € -~ Xed Pilét videl, Ze ni¢ nedosiahne,

Jal g el _LAES ‘

ba Ze poburenie geéte‘. vzrastd, wvzal vodu, umyl si pred zdstupom

“'#"—‘-c n___]l
1 ] i, 5 »
s v. S "Ja nemdm vinu na krvi toloto &loveka. To Je
ﬂuEz'a vyhldsil:s ‘Toxo vee!®

1eS1 -Q-%"—O— @

Ul & - ; l ‘ -
€ - A v8etok lud odpovedal: S "Jeho krv na néds a na nale deti!

jl#pxu3l o5 2o | 1O i

€ - Vtedy im prepustil Barabésa, JeZiSa: v3ak dal zblcovat a vydal

} . T -1 P
- '
ho, aby ho ukri¥ovalis Viaddrovi vojaci vzali JeZiZa do vléadnej

e 9 » IO g L N

budovwy a zhromaZdili k neEE_celd kohortu. Vyzliekli ho a odeli de

Sarlétového pladta, z trnia uplietli korunu a poloZili mu ju na
N - S

o e |10 =
hlavu, do pravej ruky mu dali trstinu, padali pred nim na kelené
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-&#‘—4— & A 1Ol
' —"— g "pud pozdraveny, :

_ L .
= posmievali sa mu, Zidoveky krdl'i® € - PIuli nemho, brali

mu trstinu a bili ho po hlave. Ked sa mu naposmievali, vyzliekli ho
—_ —_

o—"‘*“ﬁ‘,“_'_l—"“'_' 101 -

z plédsta a obliekli mu jeho 3aty. Potom ho vywiedli, aby ho ukriZe-
F S - — Yo

~ T=1] A0 : Sy 6 0 0 1O}
vali. Ake: vychddzali, stretli ¢loveka z Cyrény, menom Simona. Toho
s i ™ Sl
b (L=1]] ; :
P w—y—— -
primitili, eby mu niesol kri%. Tak pri3li na miesto, ktaré sa. vold
e e
b ~ ¥=]! L Tali
— , et e s
Golgota, Co zriamend Lebka, Dali mu pit wino zmieSané so Zllou. Ale
s ~— |

Lo 1 @ : ( ;
-0—.—'—‘—'—%@" e o - ——

ked ho ochutnal, nechcel pitJ Ked ho ukriZovali, hedili 1ds a roz-

2 A (=] : L LZMOL
’ :107;?11 | o -
delili si Jeho Saty. Potom si posadali EL?tnéﬁi%é}ho. Nad hlavu mu

o e e e

dali népis s oznalenim jeho viny: "Toto Jje Je¥is, Zidovsky krél!™
- ]\./ S

101 g 6 @ | .\ T
Vedno s nim ukriZovali aj dvoch zlefincov: jedného sprava, druhého

:.3_.-101 o oo o ;O "'*—‘—0—'

zlava. A td, %o 3¥1i okolo, rdhali sa mu: potriasali hlavemi a vra=
A 1-_-,\ —

I

2 9

velis' S "Ty, Zo zbori¥ chrém s za tri dni ho znowva postavis,
* zachrén sém sebal! Ak si B %1 Syn, zostip z kriZal"

Aol _ _ 4F#JLﬂr—~¢_jL4|

1)

‘ - - *a v " - . ﬂ W
C ~ Podobne sa mv posmievali ajj velknazi =0 zékomﬁ%g} a starsimii

S "Inyeh zachranoval, sém seba nemdZe zachrdnit. Je krélom Tzraelt nech
teroz zostupi z kriZa a uverime v neho. Spoliehal sa na Boha; nech ho'
teraz vyslobodf, ak ho mé réd. Ved povedal: ’Sem By¥i Syn.’?
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.ag. | — > W

{=]] L

1]

€ « Takisto ho tup:.l:. aj zlo¢inei, &0 boli s nim ukrliovani od

—p—2 8 1Ol

—-

dvandstej hodiny nastala tma po celej zemi aZ do tretej hodiny
- %

1ol

i

ﬁh'

pnpo}_gdh:f. Okolo tretej hodiny zvolal Je%il mocrgr/m hlasom:

s

24

¢ YE1f, Eli, lema C -

sabakthani?",

jigﬁilcu |

v ! 5
co qggmené.

%k "BoZe m8j, BoZe mdj,
prefo si ma opustil?®

1&—0-1_4_1

—

€~ Xe& to poculi niektori z tyech, Eo tam stéll, vraveli:

[=]]

=Y

| & o
" ElidSa.'"

L L
] ¥

[

_a%_LL 10

‘.._l:&._‘:L_‘

—' - T
stokol na trstinu a ddval mu pit. Ale ostatni hovorili:
| S "

[=1]

C = Jeden z nich hned odbehol, vzal Spongiu, naplnil ju octom, ne~

*hte o

8 "Poclkaj,
nech uvidi-
me, &¢i ho-
Eli148 pride
vyslobodit."

d#l [{a ]}

poklakne
saa chvilku
je ticho

@

e o O 9 b
> m'_r_

spodku. Zem

CrA}ﬂa,chrémové opona sa roztrhla vo dvoje odvrchu az do

‘J_L_Q_{

-_g:,-!L;_t

{=]]

sa, triasla a skaly sa pukali, Otvorili sa hroby a mnohé teld zosnus
s -

&

N

194

&

L

—9

¥ ;lﬁl

lyeh svafzfp vstallzigytvych. Vysli 2z hroggy a po jeho vzkriesen{ pri=-

~

{a]]

_‘_._1_!

B

Bt

—g i ®

§1i do svatého mesta a ukdzali sa mnohym. Ked stotnik a tf, &o s nim
. — ~—

f 104

,_'___Q_Q= =]}

strazili Jeziéa, videli zemetrasenie a v3etko, %o sa deje, velmi sa
“-R
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-‘-ﬁ-f—o—
ﬁ”}l 3 "On bol naozaj koniec kratSej formy l
nalakali a Egvorili: BoZi Syn.{\,

= 3 " - 7 =,
C—'\,l-(d,-l g s Qllniy =~ Tearncowd
Byyol = oy o £ | 1O

C - Boli tam a zobdale¥ sa pozerali Eﬂ?hé Yeny, ktoré sprevddzali

Lo =] .j:

Je¥i%a z Geliley a posluhovali mu. Medzi nimi bola Méria Magdeléna,
—

{=]] _® | 1Ot % Ja1
: ——y— - it
Méria,Jakubova a JOZezgya matka, a matka Zebedejovych synove Ked. sa
o+ [T : . g e ® i i@i
zweéeni{g; prigiel zdmoZny &lovek z Arimatey, ngom Jozef, ktory
: (P (=1 ,_1_!_!igtcu Lo
bol ties. Je¥iSowym udenikom. Zadiel k Pildtovi a poprasil o JeZisovo
3o = —-— R R
~ Ty e ol O

telos Pildt rozkézal, aby mu ho dali. Jozef vwzal telo, zavinul ho
- fis ~ & "

P ® & % {=1| L'f

do ¢istého plétna a ulo%il do swojho nevého hrobu, ktory si ﬁz}esal
“--‘."_‘ e

(=1

»

do skaly. Ku vchodu do hrobu privalil velky kamen a odifiel. Bola

R en— yat—ao (~1R

tam Méria Magdaléna a iné Méria a sedeli oproti hrobu. Na druhy
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den, ktory hol po Pripravmom dni, zhromaZdili sa velknazi a fari-
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i & "Pane, spomenuli sme si, ¥e ten
zeji k Pildtovi a hovorili: zwodea, eSte kym %il, povedal:,Po
e troeh dnoech wstanem zmrtwych.' RozkdZ
teda strifit hrob a% do tretieho dna,
aby azda yeprisli jeho ufenici a neukradli ho a nepovedali ludu:
'Ystal zmrtvych’?, a ostatné klamstvo by bolo horSie ako pPrvé,"™
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€ — Pildt im povedal:
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™ o Oni 811 = hrob. zabezpedili: zapelatili katen a postawili strd¥,

S "Mate stréy; chodte a strdite, sko vietel®
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